Zapraszamy

Sg Panstwo nowi w tym kraju czy mieszkajg tu
Panstwo dtuzej? Czy majg Panstwo jakie$ pytania w
zwigzku z zyciem w nowej ojczyznie?

Czy chcieliby Panstwo uzyska¢ wiecej informacji na
temat szkoly i zawodu, dalszej edukacji, nauki jezyka
itp.?

Zapraszamy do odwiedzenia naszej placowki lub
umowienia terminu spotkania.

Bine ati venit

Sunteti nou(a) in aceasta tara sau traiti aici de mai
mult timp? Aveti intrebari cu privire la viata Tnh noua
patrie?

Doriti sa aflati mai multe despre scoala, profesie,
perfectionare, promovare a cunostintelor de limba
etc.?

Atunci poftiti pe la noi sau programati-va pentru o
discutie personala.

Hos geldiniz!

Bu ulkede yeni misiniz veya uzun zamandir mi
yasiyorsunuz? Yeni vataninizdaki yagsaminizla ilgili
sorulariniz mi var?

Okul ve meslek, ileri egitim, dil tesviki vs. hakkinda
daha fazla bilgi almak mi istiyorsunuz?

Oyleyse bizi ziyaret edin ya da bir randevu alin.
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Unser Beratungsangebot

WIR SIND:

= eine zentrale Beratungs- und Begleitstelle fiir alle
Birger aus einem anderen Herkunftsland

= eine Schnittstelle zu den Abteilungen
der Auslénder- und Meldebehdrden

= ein Ansprechpartner in Fragen
von Bildung und Arbeit

WIR BIETEN AN:

= eine Erstberatung zur Orientierung als Neublirger
(unabhangig vom Aufenthaltstitel)

= Beratung in den Bereichen Weiterbildung,
Berufsanerkennung und Arbeit

= Beratung und Koordination im Bereich Spracherwerb
(Integrationssprachkurse,
berufsbezogene Deutschférderung)

= Profiling als Grundlage fur weitere
individuelle Angebote

= ein weitgefachertes Netzwerk zu Behdérden, Vereinen,
Verbanden, kirchlichen Einrichtungen, caritativen
Tragern, Sprachmittlern, Kurstragern, Jobcentern,
Integrationslotsen und vielen ehrenamtlich engagierten
Menschen

SIE FINDEN DEN WEG ZU UNS:

= (Uber Ausldnder- und Meldebehdrden

= Uber die Internetadresse
www.migrationszentrum.landkreis-osnabrueck.de

= Uber eine persénliche oder
telefonische Terminvereinbarung

Our consultancy offer
WE ARE:

= A central consultancy and support office for all
citizens from another country of origin

= An interface to the departments of the foreigners’
office and registration authorities

= A partner to contact about questions regarding
education and labor market

WE OFFER:

= Initial consultancy on orientation as a new citizen
(regardless of residence permit

= Consultancy in the areas of further education,
recognition of professional qualifications and work

= Consultancy and coordination in the area of language
learning (integration language courses, German for
professional purposes)

= Profiling as the basis for further individual offers

= A wideranging network with contacts to authorities,
associations, clubs, church institutions, charities,
interpreters and translators, institutions offering
courses, job centers, integration facilitators and many
people doing volunteer work

HERE’S HOW TO FIND US:

= Through foreigners’ offices and
registration authorities

= www.migrationszentrum.landkreis-osnabrueck.de

= By making an appointment in person
or by telephone

Willkommen

Sind Sie neu in diesem Land oder leben Sie schon
langer hier? Haben Sie Fragen zum Leben in der
neuen Heimat?

Mochten Sie mehr Gber Schule und Beruf,
Weiterbildung, Sprachférderung etc. erfahren?

Dann kommen Sie zu uns oder vereinbaren
einen Termin.

do6pe pownu

anCTMFHaJ'IM CTe HaCKopo B CTpaHaTta unu xmneeete
Be4ye TyK OT M3BeCTHO Bpeme? Umate BbNpoCK 3a
XnBOTa B HOBaTa pOﬂMHa?

MckaTe ga nony4uTe noseve nHgopmauus

3a yyunuwiara, npodecuata, obyyeHuneTo,
Bb3MOXHOCTUTE 3a nMognomaraHe npu ndy4yaBaHe Ha
e3nka u T.H.?

EkaTe npu Hac unuv yroeopeTe npeasBapuTenHo
cpewia.

Bienvenido/a

¢Es nuevo en este pais o vive aqui desde hace tiem-
po? ¢ Tiene alguna pregunta acerca de la vida en su
nuevo entorno?

¢ Quiere saber mas acerca de centros escolares y
trabajo, formacién profesional, ensefianza de idiomas,
etc.?

Visitenos o concierte una cita.

Bienvenue

Vous étes nouveau dans ce pays ou vous vivez ici
depuis quelque temps? Avez-vous des questions sur
la vie dans votre nouveau pays?

Souhaitez-vous en savoir plus sur I’école et le monde
professionnel, la formation, I’apprentissage des
langues, etc.?

Alors venez nous voir ou prenez rendez-vous.



